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Introduction

Your new Bluetooth stereo headphones are designed to link with your Bluetooth enabled
smartphone or music player to allow you to wirelessly listen to music and answer phone
calls within the normal 10 meter (83 feet) Bluetooth operating range.

Please review this manual carefully to make sure you are getting the maximum benefit
from all of the features of your new headphones, and keep this manual for future
reference.

What's Included

4 )

\
\

USB Charging Cable

\

Detachable Audio Cable

850 Headphones

The AUX jack allows you to use your Bluetooth headphones as normal headphones
50 that you can listen to music on any non-Bluetooth device that is equipped with
a3.5mm headphone jack. Connect the included audio cable to the AUX jack on the
right earcup of your headphones, and to jack of your ausliary musi
source.Your headphones should be in the Power “Off” mode. Use the volume and
track navigation controls on your music player as your would with any normal
headphones.

Introduccién

Sus nuevos auriculares estéreo Bluetooth estan diseRados para unirse a su

PREPARATION FOR USE
. Controls and Indicators

>+ Button (Volume Up / Skip Forward)
D11 Play/Pause

1< Button (Volume Down / Skip Back)
Power/Pairing/Charging LED Indicators
USB Charging Port

AUX Jack

Microphone
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2. Charging Your Headphones
Your Bluetooth headphones operate on a buiit-in rechargeable battery. Although the
battery was fully charged when it left our factory, the battery can lose power even
during periods of non-use. Make sure o charge the battery before using the
headphones for the first time.

To charge the battery connect the larger plug of the included USB charging cable to
the powered USB port of a computer or a USB/AG adapter, and then connect the
smaller plug to the USB charging port on the side of the right ear cup.

The Charging_Indicator wil glow red whie the headphones are charging. The
indicator wil[turn solid biue}when the headphones are fully charged and ready to use.

When fully charged the battery should provide up to 7 hours of talk time or music
playing time at a normal listening level. If operated at maximum volume the music
playing time will be reduced.
NOTE: While charging, the headphone power will turn off to conserve battery power
and minimize charging time.

Computer
USB port

Computer connected
to working outlet USBAdaptor  or

(notincluded)
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PREPARACION PARA SU USO
. Controles e indicadores

con Bluetooth activado o reproductor de misica para peitirle escuchar de forma
inalémbrica misica y responder a llamadas telefonicas dentro del alcance operativo
Bluetooth normal de 10 metros (33 pies)

Por favor, revise detenidamente este manual para asegurarse de que consigue el méximo
beneficio de todas las caracteristicas de sus nuevos auriculares y guarde este manual
como referencia futura.

Qué se incluye
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Cable de carga USB

Auriculares BSO

Cable de audio extraible

La toma AUX le permite usar sus auriculares Bluetooth como auriculares normales.
de forma que pueda escuchar musica en cualquier aparato que no sea Biuetooth
¥ que esté equipado con una toma de auriculares de 3.5mm. Conecte el cable de
audio que se incluye en la toma AUXILIAR del auricular derecho de los auriculares
y la toma de auricular a la toma de auriculares de su dispositivo de misica auxilar.
Sus auriculares deben estar en modo de alimentacion *Apagado”. Use los
controles de volumen y de navegacion de pistas de sus aparato de musica como
Io haria con cualquier auricular normal

Introduction

Votre nouveau casque d'écoute stéréo Bluetooth vous permet d'écouter de la musiaue &
partir de votre smarlphone ou lecteur audio compatible Bluetooth et dutiiser votre
téléphone sans fil dans un rayon de 10 métres (33 pieds), la portée normale d'une
connexion Bluetooth,

Nous vous prions die lre attentivement ce manuel afin de pouvoir bénéficier au maximum

de toutes les fonctionnalités de ce nouveau casque d'écoute et de le conserver pour
toute référence future.

Contenu de I'emballage

Cable de charge USB

Casque d'écoute B50

Cable audio amovible

La prise d'entrée auxiliaire vous permet dlutiliser votre casque d'écoute Bluetooth
comme un casque normal de maniére & pouvoir écouter de la musique & partir de
tout appareil non-Bluetooth équipé d'une sortie casque 3,5mm. Branchez une
extrémité du cable audio fourni a la prise d'entrée auxiliire de I'écouteur droit de
votre casque et 'autre extrémité dans la sortie casque de votre source audio
auxiliire. Votre casque doit étre éteint. Utilisez les touches de réglage du volume et
de contréle des morceaux de votre lecteur audio comme vous e feriez avec tout
casque normal,

D>+ boton (Subir
el

1<X0_botn (Bajar volumen/Saltar hacia atrés)
Indicadores LED de Carga
Puerto de carga USB

Torma AUX

Microfono.

hacia delante)
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2. Carga de los auriculares
Sus auriculares Bluetooth operan mediante una bateria recargable integrada.
Aunque la bateria estaba completamente cargada cuando sali6 de fabrica, la bateria
puede perder alimentacién incluso durante los periodos sin uso. Asegurese de
cargar la bateria antes de usar los auriculares por primera vez.
Para cargar la bateria, conecte la toma ms grande del cable de carga USB que se
incluye en un puerto USB con almentacion o en un adaptador USB/CA, y
posteriormente, conecte la toma més pequeria en el puerto de carga USB situado en
el lateral del aurioular derecho.
Elindicador de carga brilaré de color rojo mientras los audifonos se estén cargando.
El indicador se apagara cuando los auriculares estén totalmente cargados y listos
para usarse
Guando esté totalmente cargad, la bateria debe proporcionar hasta 7 horas de
tiempo de habla o tiempo de reproduccion de msica a un nivel de audicion normal,
Sise opera al nivel méximo de volumen, se reduce el tiempo de reproduccion de musica.

NOTA: Mientras se carga, la alimentacion del auricular se apagara para conservar la
alimentacion de la bateria y minimizar el tiempo de carga.

Puerto USB
del ordenador

Ordenador conectado
auna toma en Adaptador USB ¢

(no incluido)

funcionamiento
240~
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. Touches et témoins

[0+ Touche (Augmenter e volume/morceau suivant)
Bl L

1<X0 Touche (Diminuer ke volume/morceau précédent)
Témoin de Couplage/Charge
Port de charge USB

Prise auxiliaire

NEEINANE

Micro

2. Charger votre casque

Votre casque d'écoute Bluetooth fonctionne avec une batterie lithium-ion intégrée
rechargeable. Bien que la batterie ait 6t6 complétement chargée a la sortie d'usine,
elle peut enregistrer une certaine décharge pendant les périodes de non-utiisation.
Chargez complétement la batterie avant la premiére utilisation.

Pour charger la batterie, branchez le grand connecteur du cable de charge USB
inclus dans un port USB aliments d'un ordinateur ou d'un adaptateur secteur USB,
et branchez le petit connecteur dans le port de charge USB situé sur le coté de
Foreilette droite.

Le témoin de charge s'allume en rouge pendant la charge. Le témoin s'éteint dés que
la casque d'écoute est complétement chargé.

Une fois complétement chargée, la batterie peut assurer jusqu'a 7 heures de temps
de conversation ou d'écoute de musique & un niveau normal. Cette autonomie peut
étre réduite si vous utiisez un niveau de volume élevé lors d'écoute de musique.
REMARQUE : Pendant la charge, Ialimentation de casque sera coupée pour
économiser la batterie et réduire le temps de charge.

Port USB de
lordinateur

Ordinateur connecté
& une prise sous Adaptateur USB oy
tension (non fourn
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OPERATING INSTRUCTIONS

1. First Time Power On: Auto Pairing
The first time you power on the headphones, PRESS and HOLD the Play/Pause
Button on the right earcup for about 3 seconds until the LED flashes. The first time
the headphones are powered on they will enter auto-pairing mode, indicated by
flashing red and blue LEDs.

) Make sure Bluetooth is enabled on your device (check in Settings or Options).

b) “ekids B50" will apear on your device's Bluetooth menu

<) Select “ekids B50" to complete pairing. NOTE: If your Bluetooth device asks for a

assword or a PIN to complete the pairing process, enter “0000” on the keypad of

your device. You are now ready to begin streaming music wirelessly from your
Bluetooth device to your Bluetooth headphones.

2. Standard Power On: Auto-Linking Mode
After the first time, whenever you power on the headphones, the biue LED wil
flash slowy indicating that your headphones are in Auto-Linking Mode (trying to re-link
to a previously paired device) that is within the normal pairing range of about 33-feet.
ies do not find a previously paired device that is in range and turned
inutes, they will power OFF to extend the battery lfe.

3. Manually Pairing Your Headphones With Your Bluetooth Device
NOTE: Your headphones must be ‘Off” to begin the manual pairing process.
With the headphones in ‘Off” mode, PRESS and HOLD the Play/Pause Button on
the right earcup for about 8 seconds. After 3 seconds the LEDs wil flash red and
blue. Release the Play/Pause Button. Folow the a-c pairing instructions in Step 1
above to complete pairing

4. Power Off
To turn the headphones ‘Off’ at any time, PRESS and HOLD the Play/Pause Button
on the right earcup for about 3 seconds. The red LED flashes three times and then the
power shuts off.

5. Using Your Bluetooth Headphones
The folowing chart explains the basic functions and operations of your Bluetooth
headphones.

playback. Short press to resume playback.
‘Short press the B>+button during piayback.
Short press the 1<K buton
‘Short press the 1< bution

Skp 1o next rack

Tncrease volie Pross and hold the B>+ button during payback
Decrease voume Press and hold the 1N button during playback

Short pr _

NOTE:

[you endithe cal.
Sri/Google Vooe |Press and hotd the 1< button for 2-3 seconds.

[Press and hold the Play/Pause Bulton for 3 seconds to decine the incoming cal
Endacal Short press the Pay/Pause Buton 1o end the calland “hang up"

Tanstera call botween e [Whie the cal s in progress, press and fold e Play/Pause Button for 2 ssconds.

o vansior ho cal

When 10 ca s progess, couble pres Py Pauee 0 el he st number.
I+ and 1<K for 7 g mode. |

e LED ncator fashes oa

Last numoer redal

and then shuts of.

FCC/IC Information
“This device complies with Industry Ganada's licence-exempt RSSs.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may ot cause interference; and
This devics must accept any itefarence, nckuing intererence that may cause undssired
operation of the devi
Tis devico Gomplios with Part 15 of o FCC Rules, operation s subject to e following

CC ID: EMOBS0
C: 986B-850

Fancton Acton Required
e o _ @
intl e LED indicaor lashés e mited One-Year Warranty Information
Erer g Wode " press andhold
unt 6 LED indicator alor eKids warrants this product to be free from defects in workmanship and materials, under
Paing Wake sure your Bletoolh device s ‘On' and discoverabe. When *aKids B50
appears on your deice’s men, select o complete paring. normal use and conditions, for a period of one (1) year from the date of original purchase.
Py Paso Short press the Pley/Pause Bullon 1o star payback. Shorl pess 10 pause Shouid this product fail to function in a satisfactory manner, it is best to first return it to the

store where it was originally purchased. Should this fail to resolve the matter and service
stil be required by reason of any defect or malfunction during the warranty period, eKids
will repair or, at ts discretion, replace this product without charge. This decision is subject
to verification of the defect or maffunction upon delivery of this product to the Factory
Service Center authorized by Customer Service. If serviceis required, please call Customer
Senvice at 1-888-TOP-TOYS to obtain a Return Authorization Number and shipping
instructions. A copy of the sales receipt is required to validate in-warranty coverage.
Disclaimer of Warranty

NOTE: This warranty is valid only if the product is used for the purpose for which it was
designed. It does not cover () products which have been damaged by negligence or wilful
actions, misuse or accident, or which have been modiied or repaired by unauthorized
persons; i) cracked or broken cabinets, or units damaged by excessive heat; i damage
to digital media players, GD's or tape cassettes (f applicable); (i) the cost of shipping this
product to the Factory Service Center and ts retur to the owner. This warranty is valid
only in the United States of America and does not extend to owners of the product other
than to the original purchaser. In no event will eKids or any of its affiiates, contractors,
reselers, their officers, directors, shareholders, members or agents be liable to you or any
third party for any consequential or incidental damages, any lost profits, actual, exemplary
or donotallow o or exclusion

1) i devi may na cause hamiul nefrence and (2) thisdevi must acceptany ntefrence
) y 3
. Warmr\g Ghanges or modifications o this unit not expressly approved by the party responsible
for compliance couid void the user's authority to operate the equipment.
+ NOTE: This equipment has been teted and ound to comply with the s for  Class B dighal
device, pursuant to Part 15 of the FGG Ru
Thece Ik o6 desines 10 provide reasonable protection against harmi inferferance in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energ,
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmiul interference
o radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not oceur in a particular installation. If this
equipment does cause hammful interference 1o radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged 1o try to correct the
interference by one or more of the following measlires:
« Reorient or relocate the receiving antenna.
« Increase the separation between the equipment and receiver.
» Gonnect the equipment into an olitet on a Grouit diferent from that to which the receiver is connected,
« Gonsult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
CAN ICES-3 (BYNMB-3(B)
The device meets the exemption from the routine evaluation limits in section 2.5 of RSS 102 and
compiiance with RSS-102 RF exposure, users can obtain Canadian information on RF exposure
3

of damages, so notapply to you.) This warranty gives

you specific legal rights, and you may also have other rights which vary from state to state.

Your d 1t to ully and completely abide by th
disclaimer of warranty is contractually bining to you upon your transfer of currency (money
order, cashier's check, or credit card) for purchase of your ekids product.

Distributed by eKids, LLC
For questions or comments please call our toll-free number:
1 -TOYS

T

Also visit our website: www.ekids.com
1299 Main Street Rahway, NJ 07065
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INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO | \ Un afo de garantia limitada
i j 4 R [ T e~ Ls"ﬁ?fg“a@é?% s e
1 Encendido por primera vez: Emparejamiento automético X } e e DB ST o e G e : eKids, LLC garantiza que este producto esté libre de defectos de materiales y mano de
La primera vez que encienda los auriculares, MANTENGA PULSADO el botén ek 850" e obra, bajo condiciones de uso normales, durante un periodo de un (1) afio contado a
Reproduccion/Pausa en el auricular derecho durante 3 \ oo o s oo
sequndos hasta que el LED parpadee. La primera vez que se encienden los | o E : e s e ) | partir delafocha orginal de compra. En producto no
aurioulares entrarén en modo de emparejamiento automético, indicador por LEDAue | [ Pufe bovment o baf o>+ Gres R Rprooucen \ es mejor devolverlo a a tienda en la que se compr6 originalmente. En el caso
parpadean en color rojo y azul. | j g8 que esto no resuehn ol poblame y 5 iga neceslnc roparscien a caea do un
a) Asegurese de que el Bluetooth estd activado en su aparato e reramrts o oo <TL60s veces drao b oG | defectoomal de la garantia, eKid & 0 sustiuirs,
; flcrg\g;vagjon u Opm{mes} ‘ s - | Subirel voumen "Mantenga pulsado el botdn It>+ urante & reprodlaccion \ a su discrecion, este producto sin ningin coste. Esta decision esté sujeta a verificacion
) "ekids B50" aparecerd en el mend Biuetooth del aparato. | [Bareivomen \ | defecto o mal vez recibido por el Centro de Servicio
©) Seleccione "ekids BSO" para completar el emparejamiento. NOTA: Sin el aparato | s & | de Fabrica autorizado por el Servicio al Cliente. En caso de que requiera mantenimiento,
Bluetooth le solicita una contrasefia o un PIN para completar el proceso de bt e NOTA ot S e Aot Glonto o 1-868.T0P-TOYS i
emparejamiento, introduzca “0000" en el teclado del aparato. Ahora esta listo para | | rogamos lame al Senvicio de Atencion al Cliente al ntimero para obtener
empezar a reproducir musica de forma inaldmbrica desde su aparato Bluetooth a | < | elNumerode de Devolucién y & q recibo
sus auriculares Blustooth, | I rrech nterie | delacompra para validar la cobertura de la garantia.
Frelzarura = o
. . ) " - T e ! Bxclusion de Responsabilidac
2. Modo de I e e s | e s i, G un s e s 8 e a1 NOTA: Esta garantia sélo es vdida si el producto se utiiza para el fin para el que fue
Tras \adpnarger‘a v‘ez‘ sw:tmprz que gncwsndal los :uncul\ares‘ el ‘FED de rCﬂo\l;r aéul : Otimo nimero remercado 000 e Py e e s, o s PEGOQE01 P ot e & : diseniado. No cubre (i productos que hayan sufrido dafios por negligencia o acciones
parpadeara lentamente indicando que los auriculares estan en modo de 1 n
vinculacién  automatico (intentando volverse a vincular a un aparato | | durante 7 segundos. \ uso indebido o accidente, 0 que hayan sido modificados o reparados ‘por
previamente emparejado) que se encuentra dentro del alcance de | Spe— T o oot s 3 segodes Tk o personas O por un calor
emparejamiento normal de 10 metros. Si los auriculares no encuentran un | Aoague s autcueres \mgm:gga Lueado Reproduodnifusa diraris 3 sogundes hasta aze o | excesivo; il daos en reproductores de medios digiales, CDs o cintas de casate (s
aparato previamente emparejado que se encuentre dentro del alcance y esta Informacion de Ia Foo | aplcable); (v el gasto de envio de este producto al Gentro de Servicio de Fébrica y su
‘encendido” en 3 minutos, se apagarén para prolongar la vida de la baterfa. | o custy Ganccl, FCC I0:Emopso | 09V01UO10N €5 @ Gargo del propietaro. Esta garantia 560 es valida en 0s Estados Unidos
3. Emparejamiento manual de los auriculares a su aparato Bluetooth | Elfuncionamiento esta S & G s Sorcincs oo G o050 | deAmeéricay nose exiende a ofros propietarios clistintos a comprador orgingl. En ningin
- Emparej . s pa | g) Este disposito o puede provocar mererenca perdcily | caso serd responsable eKids ni ninguno de sus afilados, contratistas, re-vendedores,
E’Vrr?mre ;ﬁ;ﬁg‘fﬁ‘:ﬁ;dwe" estar "apagados” para iniciar el proceso de | g E;Ei Srov0aar un fncionammiento no dassador | oo o indlyendo INFErieréncias aus 1 oficiales, directores, accionistas, miembros ni agentes, ante usted ni ninguna tercera parte
parsjamie | posiivo cumple con a Parte 5 do las normas FOG,y su clonaierio oo@ oo a s des | | die ningin daios consecuente o ncidental, pércida de bienes, dafos resles, siemplares
Reproduccién/Pausa del auricular derecho durante aproximadamente 8 segundos. Saiontts soniciones, (1 S dispesiivo 1o puede povocy o b0 s " i
Tres 3 sequndos, Ios LED peacein 6o cor o y Swelto o boton | | o punitivos. (Algunos estados no permiten las limitaciones de las garantias impiicitas o
. exclusion de los dafios asique estas le aplicaran.) Esta
98 & de enelpasot | Adveren Los cambios o modicaciones realzados a esta uidad Que 1o ayan s ! : g o )
ut apercco aroa para compllar & omparaamento | erpresament aprobados por la parto respansable el s ol S ¥a | garantia e otorga derechos legales especificos y usted pueds tener otros derechos que
| autoridad del usuario para ul\hzar el equipami ] varian segun el estado.
4. Apagad: e equipamBnto 56 ha probad, determindndoss aue cumple con og imies para un g
. Apagado | E;‘f"ﬁ,ﬂ”;‘; digital Q\SEﬁaﬁade acuevdgﬂ c’gyo\naﬁﬂea WD ?o?ﬁc'?% ggg;aosn gmé CFDW Interferencias \ Su reconocimiento y acuerdo en acatar total y completamente la mencionada exclusion
t:;g: ;ﬁsgzuc‘z?ﬁ;;ﬂ::sd;"acuurig‘ua'frdgg:g‘ghmﬁ;gﬁ&ﬁiﬁg g peridaise on (e At reddindal Fas Colipamieno genors. Use y puede rader | o transfiera , orden,
n | ia de radiofiecuencia v, si no Se i iz en concordancia con las instrucciones, | .
segundos. EI LED rojo parpadea tres veces y posteriormente la alimentacion se uede causar una Interferencia dafina para las radiocomunicaciones. Si g, N0 existe checue de caja o tarjeta de crédito) para a compra de su producto ekids,
d ota. | garantla de qua o ocurran nterferencias en una nstalacion on perticulr Sieste equipo produce \
lesconex | na interfarenc cicial con Ia recepcion de radio o television, o cual puede determinarse | Distribuido por eKids, LLG
a agando y encendiendo el equipo, se exhorta al suario que trate de coneir la interferencia
5. Uso de | I Bluetooth | ame ) m‘as d‘ \as‘ edi as s\gu\emes » Reorient or relocate the receiving antenna. \ Para cualquier ofra preguntar: 1-888-TOP-TOYS
. Uso de los auriculares Bluetoof 0 recolocay a antena recs
] te cuadro explica las fu bsi d I D S e S e ! 1299 ,\\2\5\ Vstont Ret'd N0 07065
& sw‘guw‘egv e cuadro expiica las funciones bésicas y operaciones de sus auriculares | o Conectar @ eQuipe a una foma e Comens que pertenezca a un circuito diferente al que esta | lain Street Rahway,
luetoo conectado el recepior
| * Consultar con el distribuidor o con un v para solicitz fuc |
| CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B) \
Este disy 090 cumple con las excepciones de los limites de evaluacin rutinarios de la seccion
| 25delaRsS 102y y clmplo con Iz exposiccn a RS5-102, los usuarios pueden obfener |
) | ERhucion canmomnes sobrs 18 ‘exposicion a Rg y su cumplimentacion. \ Impreso en China
| \
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MODE D'EMPLOI en bleu, Garantie limitée d’'un an
- | e, mani bl Leorase 5| |
: en ouge b i
1. Premiére utilisation : Couplage automatique [ s s A B S g é;;g isf_ e | eKids, LLC garantit que ce prodi est exempt de tout vice de fabrication et de matériaux,
ot st . cwron 3 Soconaes 320 o o o o s | | normaes d iaton,percant e péfade 1) ana comper e
| [ Foez s & Touche PUNPASE o Brcar s oo, Aoporee 7o | . N
clignoter. Lorsque e casque est allumé pour la premiere fois il passe en mode | Suspendro a cturs. Appuyez pous reprendeof ot | adate dachat infide. Si cet apparail e fonctionn pas de maniére satisaisante, | est
couplage automatique, indiqué par les témoins rouge et bleu clignotant. | S P ez a ouche B pandan e | préférable de le retourner au magasin ol il a été achet. Sile probléme n'est pas résolu
a) Assurez-vous que Blustooth est activé sur votre appareil (reportez-vous aux Options | o s Appoyez ura toche 1< pondnt B ot | @cenieau et si I'appareil doit toujours étre réparé pour une défaillance ou un
ou Réglages) | "o touche 1< pandent i ociur | durant la période de garantie, eKids, & sa discrétion, le réparera ou le
b) «ekids BSO» apparan dans le menu Bluetooth de votre appareil | T | remplacera gratutement Cette décision est prise suite a une vérification de la défailance
) Sélectionnez «ekids B50» pour compléter le couplage. REMARQUE : Si vot | | Diminuer e volume pooou de I'appareil retourné au centre d'entretien a I'adresse indiquée
Bluetooth demande un mot de passe ou un code PIN pour terminer le couplage, o fun ppd e ci-dessous. Si une réparation s'mpose, appelez le Servioe & la clentéle au 1-888-TOP-TOYS
entrez « 0000 » via le clavier de votre appareil. Vous pouvez alors commencer la | REMARCUE : La musus st atomatuement suspenchue osaue vous épondez aun || iy o . et .
ifiosion de musique sans fil a part de votre apparell Bluetooth vers volre casaue | | pour obtenir un numéro d'autorisation de retour et des instructions sur 'expédition. Une
Bluetooth | | copie du requ de vente est obiigatoire pour bénéficier d'une couverture sous garantie.
[ | Exclusion de Garantie
2. Mise en marche standard : Mode couplage automatique | [ [Appuyez sur I touche Lecture/Pause pour terminer Tappe o - accrocher | REMARQUE : Gette garantie n'est valable que si l'appareil a été utiisé aux fins pour
. N ‘ Fansor o lo eph u .
Aprés a premigre mise en marche, chaque fois que vous allumez le casaque, le témoin || LS dsepelenteleekhone Pt o oo rtere? e s foune LectuaPaiss et 2 secances | lesquelles il a éi¢ destiné. Elle ne couvre pas () tout appareil qui a été endommagé par
Dleu se met a clgnoter lentement, indiquant quil est en mode connexion o | négligence, actes ddiibérés, mauvaise utiisation, accident, qui a été altéré ou réparé par
automatique (essayant de rétablir une connexion avec un appareil déja coupié) tant oo por torsées ; ) tout apparc dont e beitr et Tesur&/brisé
quil est dans la portée de couplage normale d'environ 10 métres. Si au bout | oI 1< pendant 7 secondes. | des personnes flon autorisées ; ) tout apparcl cont ke bofer est fissurs/irse ou qul a
d'environ 3 minutes votre ne trouve pas un appareil couplé qui est a portée et allume, | | été par une chaleur excessive; (i) tout appareil dont le lecteur CD/cassettes
il s‘éteint pour prolonger la durée de vie de la batterie | e thmon cllnote en rouge pus e, | estendommagé (s'ilexiste) ; (v} les frais d'expécition de I'appareil au centre des services
| = | etde retour & son propriétaire.
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3. Couplage manuel de votre casque avec votre appareil Bluetooth Cet appareil est conforme  a norme RSS dindustrie Canada. 'FCC ID: EMOBS50 Cette gara‘rme n'est valable qu'aux Etats-Unis o' Amérique et ne s'applique qu'au propriétaire
REMARQU : Viotre casque d'écoute doit étre éteint avant de lancer le couplage manuel, | Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes. ic:o80B-Bs0 | initial de 'appareil. En aucun cas, eKids, une de ses fliles, sous-tratants, revendeurs,
« Stoint » ) | (1) Cetappareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles et V' diigeants, actionnaires, ents ne seront
Aveo lo casque « éteint », maintenez appuyée la touche Lecture/pause de [orellette | (5) oot apparai doit accepter toute interférence regue, y compris es inferférences aui pewvent | geants. g
droite pendant environ 8 secondes. Aprés 3 secondes, les témoins se mettent & auser un mauvais envers vous ou un tiers de tout dommage direct ou indirect, toute perte de profits,
dlignoter en rouge et en bleu. Relachez la touche Lecture/pause. Suivez les | [Get apparei Section 15 des réglements de a FCG, [ au-dela du . (Certains Etats n'autorisent pas de limitations
instructions de couplage a-c de Pétape 1 ci-dessus pour compléter le couplage. || CondRn et Y Co'spsre ne o pos causer mriences noies o (0 e spowcon | | e A
| gt touenierence e, " compr e erérones qul pawent catser un mawais| | implicites ou df tifs, il se peut o
restrictions ne s'appliquent pas & vous). Cette garantie vous accorde des droits légaux
I+ Avertissement  Tout changement ou modiicalion apporté oo apparsi sans o consortoment | . ppiuent pas & vous). Cete g ‘ rots 60
Pour <étende » | . o I touche Leoture/s T | sxorosse de Ia partie responsable pour la conformite peut annuer e droit de futisaier | spécifiques auxquels peuvent s'ajouter d'autres droits pouvant étre différents d'une
our «éteindre » le casque, maintenez appuyée la touche Lecture/pause de l'oreliette et cet apoa Cl juriciction & 'autre,
| QUE : Cet équipement a é1é testé et jugé conforme aux limitations pour un appareil | R i
f’;ﬁl‘:@nﬁ’:gg:z‘m:rgﬁge: secondes. Le témoin rouge clignote trois fois, puis | [umériaue de Classe B, selon la Section 15 de la reglementation FCC. | Votre reconnaissance et votre accord  respecter toutes les limites de responsabité de
 imites sont concues pour offrr une protection raisonnable contre fes interférences nocives
| e ms\aﬂaﬂon réswdenheﬂe Cat équipement génre, utiise et peut émetire des requences | @ garantie ci-haut mentionnée est un contrat irrévocable pour vous suite & votre transfert
| radoet sil nstallé et wise selon les instructions, peut causer des ntererences | de devises , cheq édi) pour 'achat d'un procit eKids.
5. Utilisation du casque Bluetooth | "u\S\b\%S aux mmrﬂumcamr\s radio. e \
ependant, i n'y a aucune garantie qu'une interférence ne prendra pas place dans une 5 g
Le tableau suvant expliue s fonctions et uisations de base dovolre casque BIUEIOotN. | inctlaion partuae. i cot uibamen na Cause pas dinarfarance nocve & 1 fception do a | Distribué par eKids, LLC
radio ou du téléviseur, ce qui peut étre déterminé en allumant et fermant I'équipement, [ utiiisateur Pour toutes autres questions: 1-888-TOP-TOYS
| s encouragé 2 tenter de comger linterférence en utiisant I'un ou I'autre des mayens suivants | isiter: www.ekids.com
* Réorientez ou resituez |'ant e de réception.
I < Angmentez \a séparation poig ‘quipement ét le récepteur. ! 1299 Main Street Rahway, NJ 07065
I s Bencher eaupornert diférent \
| hsuliez I earchand ou L taghmiclen ‘expériments en radio/téléviseur pour obtenir de I'aide. \
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